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Gransoverskridande samisk naringsutveckling

Samisk naringsutvecklings bolag

Laponia Center AB

i
Jokkmokk kommun

Lappland kraftverk

Laponia Center/aktuella lulesamer ar huvudet ansokar om konsetion att
f& uppfora Lappland kraftverk, har aktuell rddighet och rattighet inom
detta omradet, enligt foljande lag bestammelser:

1. Ar verksamhetsutovare, har enligt lag, rddighet 6ver vatnet, och
far/har ratt att bedriva vattenverksamhet inom det omradet dar
verksamheten skall bedrivas.

2. Har aktuell rddighet, far enligt lag ratt att anvenda mark och vatten
for att upprettholda/utveckla eget hushall/naringsgrunnlag/
renndringen, inom omradet.

3. Vattenverksamheten ar ett ledd i utvecklingen av det lokala
ndringslivet, av en verksamhetsutéovare med aktuell radighet till
mark och vatten, och har enligt lag rattighet att driva vatten-
verksomhet i de aktuelle «nationaldlverna».

Dato; 2019.09.04
Laponia Center AB

LN

p Org.nr: 556591-7712 E-post: post@laponiacenter.com

l Huvudkontor: Sauka 106, 98260 Porjus, Sverige Avdelingskontor: Sjpgata 38, 8006 Bodg, Norge
v Huvudkontor telefon: (+46) 070 2511 644 Avdelingskontor telefon: (+47) 930 18 820



NORDLAND OCH
NORRLANDS INLAND
| SAMARBETE
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Lappland Kraftwark

Y

.
Arjeploden.

LaponiaCenter AB og MuskenSenter AS inviterar till ett samarbete om miljé- och
naturvanlig kraftprotuktion fér att utveckla ett framtidsinriktat och rikt
(samisk, svensk och norsk) narings- och samhéllssliv i Nordland og Norrlands inland.

Planerad verksamhet ar teknisk/ekonomisk vil realistisk gjennomferbart, &r forenlig med géllande grundlagar,
hérunder i 6verensstimmelse med bestdmmelserna i miljdbalken och beslutet om nationaldlvarna.
Jfr. Miljgbalk 4. kap. §§ 1 och 6.
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Eierskap: L I d k ft k Sulitjelma
a p p a n ra ve r i Fauske kommune
66%
Laponia Center AB Etab!ering_ av samisk grenseove'rskrid.ende miljg- og naturvefmlig vannkraftutbygging
for a utvikle det lokale nzeringslivet, kulturen og eksisterende tettsteder
i Nordland og Norrlands inland — basert pa svensk vannkraftressurs, fallrettighet,
interesse og norsk tiltaksomrade, natur, miljg og samhold.

34% Beregnede ngkkeltall: Installert effekt: 611 MW  Arsproduksjon: 2024 GWh  Utbyggingskostnad: 5230 MNok
MuskenSenter AS Finansiering: Utbyggingskostnad med 5230 MNok: 100 % belaning
Utbyggingskostnaden er godt innenfor 70 % av kraftverkets markedsverdi
Prosjektutviklingskostnad med 22 MNok: Egenkapital (spkes eksternt)

LGoonia center*
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Organisasjonskart og finansieringsmodell for prosjektutvikling/
sgknad om konsesjon for Lappland kraftverk prosjektet

Medsgker konsesjon- minoritetseier -
for bygging av kraftverket.

Har ikke aktuell rddighet og rettighet
for sgknad om svensk samtykke til
konsesjon/bygging av kraftverket.

Holdingselskap/morselskap

Musken lulesamer
Andre (stiftere og fag) 2 %

MuskenSenter AS
Musken/Masske
Org.nr. 829 235 412

98 %

L

Holdingselskap/morselskap

Laponia Center AB
Jokkmokk/J&hk8mahkke
Org.nr. 556591-7712

Sgker konsesjon - majoritetseier -
for bygging av kraftverket.

Har aktuell rddighet og rettighet
for sgknad om svensk samtykke til
konsesjon/bygging av kraftverket.

80 %
20 %

Svenske lulesamer
MuskenSenter

Datterselskap til
MuskenSenter AS

MuskenSenter Energi AS
Musken/Masske
Org.nr. 999 024 653

Konsulent- og finansieringsselskap

Prosjektutvikling - utarbeider sgknad
om konsesjon - for Lappland kraftvek

Inntekt/vederlag fra Lappland Kraft AS:
- kr. 30,0 mill. pr. &r under byggeperiod
- kr. 54,0.mill. pr. &r i 60 ar.

MuskenSenter AS 73,1 %
Andre aksjonaerer 26,9 %

|

Prosjektutv./
sgknad om
konsesjon
for Lappland
kraftverk

Inntekt/
vederlag
over 60 ar

Datterselskap til
MuskenSenter AS

Lappland Prosjektutvikling AS
Musken/M3sske
Org.nr. 923 363 599

Konsulent- og finansieringsselskap

»| Prosjektutvikling - utarbeider sgknad

om konsesjon - for Lappland kraftverk

Inntekt/vederlag fra Lappland Kraft AS:
- kr. 65,0 mill. som engangs utbetaling
fra Lappland Kraft, ndr konsesjon og
I&n til bygginga av kraftverket er gitt.

MuskenSenter AS 80,0 %
Andre aksjonaerer 20,0 %

Prosjektutv.
for Lappland
kraftverk.

L

Inntekt/
vederlag som
engangs-
utbetaling

Datterselskap til
Laponia Center AB

Lappland Kraft AS
Fauske/Fuossko
Org.nr. 920 471 234

Prosjektering. bygging av kraftverk,
elproduksjon, drift og finansiering

Har ikke aktuell rddighet og rettighet
for sgknad om svensk samtykke til
konsesjon/bygging av kraftverket

Lappland kraftverk:

e Svensk vannkraftressurs/vannfall
« Norsk innsatsomrade

o Installert effekt: 612 MW

e Instalasjon (Pelton) 4 turbiner

« Arsproduksjon.: 2100 GWh

e Utbyggingskostnad 5.460 mill.

e Utbygningspris ca. 2,60 kr/kWh

Prosjektet er; teknisk/gkonomisk
vel gjennomfgrbar, miljgvennlig,
forenlig med gjeldende lovgivning i
Norge og Sverige, herunder
Vassdragslov i h.t konvensjon
Norge/Sverige av 11 mai 1929.

Lappland Kraft betaler deriblant for:

1. Prosjektutvikling/sgknad om
konsesjon for Lappland kraftverk

2. Vederlag og kostnader for
Lappland Prosjektutvikling,

66 %
34 %

Laponia Center
MuskenSenter

Finansiering av prosjektutviklingskostnaden baseres pa at MuskenSenter selger:

16250 B aksjer (maks) i MuskenSenter Energi for kr. 3000 til 5000,- pr. aksje, mot
aksjeutbytte med kr. 790, pr. aksje/ar under byggeperioden av Lappland kraftverk og kr.
1.560,- pr. aksje/ar fra kraftverket er kommet i drift og i 60 ar.

1.

2000 aksjer (maks) i Lappland Prosjektutvikling for kr. 3000 til 5000,- pr. aksje mot et
engangs vederlag/utbytte med kr. 23.400,- pr. aksje, nar konsesjon og 13n til bygging av

kraftverket foreligger/er gitt.

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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1.0 Orientering pa et generelt grunnlag om rettighet til regulering av

1.1

1.2

1.3

vann til kraftformal i de aktuelle svenske «nationaldlvarna»

Xk k

Sammendrag/konklusjon:

v Prosjektet/vattenverksamheten ma vaere ett ledd i utviklingen av det lokala
neaeringslivet, og ma drivs av en «verksamhetsutdvare» - den samiska
befolkningen - som har aktuell «radighet till mark och vatten, dar
verksamheten skall bedrivas».

Xk k

Felles norsk-svensk vassdragslovgivning/konvensjon:

Grenseoverskridende regulering av svenske vassdrag til Norge bygger pa felles
norsk-svensk «Lov i henhold til konvessjon mellom Norge og Sverige om visse
spgrsmal vedrgrende vassdragsretten av 11 mai 1929» - Vassdragslov iht.
konvensjon Norge/Sverige eller svensk-norska vattenrattskonventionen av den 11
maj 1929.

Vassdragslovens bestemmelse under § 6 fastsetter, sitat:

«1. Tillatelse til et foretagende kan ikke meddeles uten at Sverige overens-
stemmende med art. 12 i konvensjonen mellom Norge og Sverige av 11 mai 1929
har gitt sitt samtykke, hvis foretagendet kan antas & medfgre ulempe av nogen
betydning innen Sverige ..»

Konvensjonen (vare understrekninger)

1.3.1 Art. 12. fastsetter, sitat:

«1. Tillatelse til et foretagende kan ikke meddeles av det ene riket uten at det
annet riket har gitt sitt samtykke («samtycke» pa svensk) hvis foretagendet kan
antas a medfgre ulempe av nogen betydning innen dette riket ..»

1.3.2 Art. 14 fastsetter - behandlingsmaten - sitat;

«1. Sgknad om tillatelse til et foretagende innsendes til vedkommende
myndighet i det riket hvor foretagendet aktes iverksatt. Hvis det vannfall eller
den faste eiendom ... hgrer hjemme i det annet rike skal sgknaden veaere fulgt
av dette rikets uttalelse («forklaring» pd svensk) «om at det fra dets side

intet er 3 innvende mot at sgknaden optas til behandling.>»

1.3.3 Art. 15. fastsetter folgende, sitat:

«Hvad loven i det riket hvor foretagendet aktes iverksatt, forskriver om
sgknadens kunngjgrelse samt om meddelelser og innhentelse av uttalelser i

anledning av sgknaden skal ikke gjelde innen det annet rike. Innvanere i dette
skal dog pa den mate som vedkommende myndighet i samme rike finner
hensiktsmessig og gjennom denne myndighets forsorg underrettes om sgknaden og
dens behandling.»

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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1.4 @vriga svenska lagens bestammelse, sammanfattat sa har:

1.4.1 Lag (1989:812) 2 kap. 1 § fastsetter, sitat:

«For att f& bedriva vattenverksamhet skall verksamhetsutovaren ha
radighet 6ver vatnet inom det omrdde dar verksamheten skall bedrivas.»

1.4.2 Miljobalk (1998:808) - 4. kap. §8§ 1 och 6 fastsetter:

Bestammelserna i 6 § - vattenkraftverk samt vattenreglering eller vatten-
overledning for kraftandamal far inte utfgras i nationalélverna, som Pitedlven och
Stora Luledlven - utgor inte hinder for utvecklingen av det lokala
naringslivet.

1.4.3 Lag (1971:437) 1 § fastsetter, sitat:

«Den som er av samisk hdarkomst (same) far enligt bestammelserna i denna
lag anvdanda mark och vatten till underhdll fér sig och sina renar».

«Ratten enligt forsta stycken tilkommer den samiska befolkningen och
grundas p& urminnens havd.»

1.4 Konklusjon:

Prosjektet/vannkraftverket, reguleringen av vannet til kraftutbygging, ma veere et
ledd i utviklingen av det lokala nzeringslivet, og prosjektet ma drives av
spker/prosjekteier - samer/den samiske befolkningen - som har aktuell radighet til
land (mark) og vann, i de omrader der virksomheten skal drives/iverksettes.

1.6 Den helt avgérande bestammelse - i Sverige - kan enligt var uppfattning
sammanfattas slik:

1.6.1 Lappland kraftverk projektet kommer under bestammelerna i Lag (1929) med
vissa foreskrifter angdende tillampningen hér i riket av svensk-norska
vattenrdattskonventionen av den 11 maj 1929.

1.6.2 For att fa bedriva vattenverksamhet skall verksamhetsutévaren ha radighet éver
vatnet inom det omrade dar verksamheten skall bedrivas.

1.6.3 Radighet 6ver vatnet och till att anvenda mark och vatten, for att
upprettholda/utveckla eget hushall/néringsgrunnlaget/rennéringen, och for
utvecklingen av det lokala naringslivet, tilkommer den samiska befolkningen
och grundas pa urminnens héavd.

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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2.0

2.1

3.0

3.1

3.2

Laponia Center AB

Laponia Center ar ett holdingbolag och ska driva samisk naringsutveckling, och
skapa ett differentierat, aktivt, utvecklat samiskt samhallsliv for att stdarka samisk
identitet och kultur, ochsa vid att nyttiggdra vatten och landresurserna till
elkraftutbyggnad, i narliggande sameomraden och regioner.

Laponia Center og MuskenSenter (minorititsagare i projektet) ar
ansokar om - konsetion - att f3 uppfora det aktuella kraftverket/
Lappland kraftverk.

Etablering av samisk grenséverskridande milj6- och naturvanlig vattenkraft-
utbyggnad for att utveckla det lokala naringslivet, kulturen och befintliga tatorter i
Norrlands inland - baserat pa svensk vattenkraftressurs, fallrattighet, intresse och
norsk insatsomrade, natur, miljé och samhélle.

Laponia Center har fatt Sveriges tilstdnd, har rddighet og rettighet till att
anvenda aktuell svensk “mark och vatten”/vattenkraftressurs til Lappland
kraftverk prosjektet.

e Mark-och miljddomstolen har gitt tilstand till Laponia Center & sgke om a fa
oppfere Lappland kraftverk - basert pa sgknad fra Laponia
Center/verksamhets-utévaren og konvensjonens bestemmelse i art. 14 om
"uttalelse”.

e Laponia Center er "verksamhetsutévare” og har den rddighet som “tilkommer
den samiska befolkningen och grundas pa@ urminnens havd”.

e Laponia Center/samene har rett til & drive virksomhet med regulering eller
overledning av vann til fra «nationaldlvarna» (i de aktuelle omrddene) til
kraftformal, i forbindelse utvikling av det lokal naeringslivet.

e Laponia Center/samene har radighet pd «urminnens hdvd» til «mark och
vatten» for & drive planlagt virksomhet i de omrader der virksomheten skal
drives.

e Laponia Center/samene har ogsa rettighet til 8 anvende aktuell «mark och
vatten»/drive planlagt virksomhet for @ styrke, bevare og utvikle sitt/samenes
materielle kulturgrunnlag, sitt samfunnsliv, naeringslivet, naeringsgrunnlaget og
under dette reindriften.

Laponia Center skal medvirke aktivt og tilrettelegge - i Sverige - for;

e Utvikling av det lokale nzeringslivet, kulturen og eksisterende tettsteder i de
aktuelle omrdder der virksomheten skal drives.

e Etablering av planlagt samisk grenseoverskridende miljg- og naturvennlig
vannkraftutbygging.

e At svenske vannkraftressurser, fallrettigheter, og interesse ivaretas pa en
baerekraftig - god samerettslig, bedrifts- og samfunnsgkonomisk - mate.

e At den aktuelle samiske befolkningen - som har radighet «pa@ urminnens havd»
over de aktuelle vatnene og omradene - far anvende «mark och vatten»/bruke
fiellmark og fjellvann for & styrke, bevare og utvikle sitt materielle
kulturgrunnlag, sitt samfunnsliv, neeringsgrunnlag, naeringsliv og herunder
reindriften, i samsvar med samenes saerlige rettigheter.

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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3.3

3.4

3.5

3.6

Laponia Center og MuskenSenter har ogsa fatt tillatelse fra svenske
myndigheter og har ogsa ved dette rett til 3 sske om 3 f3 bygge Lappland
kraftverk, basert p3;

e Bestemmelsene i Vassdragslov i h.t. konvensjon Norge/Sverige av 11. mai
1929 (svensk-norska vattenrattskonventionen av 11 maj 1929), herunder
art. 14.

e Dom - «férklaring»/«uttalelse» - fra Mark- och miljddomstolen, i samsvar med
bestemmelsen i konvensjonens art. 14, om at det fra Sveriges side intet er &
innvende mot at senere sgknad (ikke melding) tas til behandling.

e Den svenske Regeringens beslutning om at sgknad (ikke melding) om tillatelse
til Lappland kraftverk skal behandles (prévas) i Sverige.

Datterselskap;

e Lappland Kraft, ombud/representant for morselskapets interesser i forbindelse
prosjektering, bygging, elproduksjon, salg av elkraft, og drift av Lappland
kraftverk .

Eierinteresser;
e Laponia Center er morselskap for Lappland Kraft - selskap i konsern.

Konklusjon, sammendrag og generelt:

e Laponia Center, Jokkmokk kommun er etablert av MuskenSenter, Tysfjord
kommune. Laponia Center er, gjennom avtalt overdragelse av aksjer, overfgrt
til svenske lulesamer med 80 prosent eierskap og der MuskenSenter star
tilbake som minoritetseier med 20 prosent eierskap.

e Laponia Center (morselskapet) er i konsern med Lappland Kraft - som blir en
organisatorisk enhet hvor man kan si at morselskapet bestemmer.

3.6.1 Konklusjon:

e De omrdden med hensyn till natur- och kulturvdrden som finns i omradena &r i
sin helhet av riks-intresse, som ochsa ar den samiska befolkningens-intresse.

e RAadighet 6ver vatten och retten till att anvdnda mark och vatten inom det
aktuella omradet, for att upprettholda och utveckla eget
hushall/naringsgrunnlaget, tilkommer den samiska befolkningen och grundas
pd urminnens havd.

3.6.2 Laponia Center/aktuella lulesamer:

e Ar verksamhetsutdvare, far enligt lag bedriva vattenverksamhet, da
verksamhets-utévaren har radighet - enligt lag och “p§ urminnens hévd” - dver
vatnet inom det omrade dar verksamheten skall bedrivas.

e Farenligt lag - har ratt - till att anvenda mark och vatten fér att upprettholda
och utveckla eget hushall/naringsgrunnlaget, och under detta rennaringen.

e Har enligt lag, aktuell radighet och rattighet till att driva verksomhet med
reglering eller verledning av vatten fran aktuella «nationalalverna», for
utveckling av det lokala naringslivet.

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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Det er bare den «verksamhetsutovare» som har radighet “p3 urminnens
hadvd” - den samiske befolkningen/samer - til fjellmark og fjellvann i de aktuelle

3.8

3.9

o
omradene:

Som kan sgke svenske myndigheter om «uttalelse», om at det fra svensk side
intet er @ innvende mot at senere sgknad tas til behandling (art. 14 i
konvensjon Norge/Sverige),

Som far drive virksomhet med regulering eller overledning av svenske
vannkraftressurser/fjellvann til kraftformal, som et ledd i utvikling av det lokale
neeringslivet. Jfr. Miljobalk 4 kap. §§ 1 og 6.

Som far bruke de aktuelle fjellvann og fjellmark («anvende mark och vatten»)
for @ opprettholde og utvikle eget livsgrunnlag (det materielle kulturgrunnlaget)
og det tradisjonelle naeringsgrunnlaget, herunder reindriftsnaeringen i svenske
Sameland. Jfr. Lag (1989:812) og Lag (1971:437).

Laponia Center og MuskenSenter har ogsa fatt tillatelse fra svenske myndigheter
om sgke om konsesjon for bygging av Lappland kraftverk, i falge;

Bestemmelsene i Vassdragslov i h.t. konvensjon Norge/Sverige av 11. mai
1929 (svensk-norska vattenrattskonventionen av 11 maj 1929), herunder
bestemmelsene i art. 14 med hensyn til Sveriges «uttalelse» «om at det fra
dets side intet er & innvende mot at sgknaden optas til behandling.»

Dom (yttrande) av Mark- och miljgdomstolen, sitat:

«Mark- och miljddomstolen finner for narvarande ingen hinder mot att Laponia
Center AB och MuskenSenter AS i Norge ansdker om att f& uppféra det aktuella
kraftverket.»

Brev fra Regeringen i Sverige — "Regeringens beslut”, sitat:

"Regeringen forklarar att en prévning av ansdékan om tilstand till Lappland
kraftverk ska goras i Sverige.”

Sammendrag:

Laponia Center har sammen med MuskenSenter stiftet/etablert Lappland Kraft
- et selskap i konsern med Laponia Center - som skal ivareta stifternes
interesser i forbindelse Lappland kraftverk prosjektet.

Denne radighet pa «urminnens hdvd” er gitt av den svenske stat til; den
samiske befolkningen/den som er same, som far bruke den aktuelle fjellmark
og fjellvann for & styrke og bevare sitt materielle kulturgrunnlag, sitt
samfunnsliv, naeringsgrunnlag og herunder reindriften.

Svensk lovgivning i Miljobalk (1989:808) 4 kap. §§ 1 og 6 fastsetter hensynet
til bruk av de aktuelle vatnene (natiolaldlvarna) for utvikling av det lokale
neeringslivet, herunder for de lokale naeringsutviklere i de aktuelle omrddene.

Svensk Lov (1989:812) og (1971:437) fastsetter at; far & f& drive virksomhet
med regulering eller overledning av svenske vannkraftressurser
(«vattenverksamhet») i de aktuelle nationaldlvarne, ma tiltakshaver/den som
skal drive virksomheten («verksamhetsutévaren») ha radighet pd «urminnens
h&vd» til mark og vann i de omrader der virksomheten skal drives.

Konvensjonen mellom Norge og Sverige av 11 mai 1929 - som er
bestemmende for behandling av Lappland kraftverk prosjektet - er en
overordnet internasjonal konvensjon, som gjelder for behandlingen for saken i
Norge og Sverige og kan ikke endres ensidig av noen av partene. Eventuelle
endringer ma behandles i internasjonale domstoler og eventuelt helt opp til FN.

Gransoverskridande samisk naringsutveckling
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3.10

Svensk - norske bestemmelser om rettigheter

Tillatelse/konsesjon til bygging av Lappland kraftverk kan ikke meddeles/gis av
norske myndigheter uten at Sverige i overensstemmelse med art. 12 i
konvensjonen mellom Norge og Sverige av 11 mai 1929 har gitt sitt samtykke.

3.11

3.11.1

3.11.2

3.11.3

Sverige har lov bestemmelse om at svenske vannkraftressurser og fallrettighet
i Sameland (Lappland) kan brukes bare til lokal naerings- og stedsutvikling og
av samer - den lokale befolkningen - som etter svensk lovgivning har rddighet
til de aktuelle vassdragene og omradene.

Norge har lov bestemmelse om at norske vannkraftressurser og fallrettighet

i hele landet kan brukes bare til offentlig formal av offentlige (kommuner,
fylkeskommuner, staten og offentlige eide selskap) som etter norsk lovgivning
har radighet til de aktuelle vassdragene og omrade.

Etablering av Laponia Center AB

Laponoa Center ble formelt overtatt av MuskenSenter i Tysfjord kommune den
16.03.2012. Selskapet skal i h.t. avtale eies av fortrinsvis over 400 svenske
lulesamer med 80 prosent og 20 prosent av MuskenSenter/norske lulesamer,
som blir minoritetseiere.

De aktuelle lulesamene - selskapets aksjonaerer - har pa et selvstendig

grunnlag;

o Rett til & utvikle det lokale neaeringslivet ved regulering eller overledning av
aktuelle vannkraftressurser i nationalalvarne, for planlagt kraftutbygging.

. Radighet p& «urminnens hdvd» til «<mark och vatten» for & drive planlagt

virksomhet i de omrdder der virksomheten skal drives.

. Rettighet til 8 anvende «mark och vatten»/drive planlagt virksomhet for &
styrke og bevare sitt/samenes materielle kulturgrunnlag, sitt samfunnsliv,
neeringsgrunnlag og under dette reindriften.

Laponia Center har har meget sunn prosjektgkonomi, har innbetalt
aksjekapital i behold, ingen 1&n i bank, ingen private 13n, ingen gjeld, ingen
truende avtaler, ingen gjeld til konsulentfirmaer og har heller ikke mottatt noen
form for offentlige tilskudd.

Selskapets aksjonzerer svarer/betaler ikke for Laponia Center og heller ikke for
Lappland Kraft og MuskenSenter sine prosjektutviklingskostnader i forbindelse
Lappland kraftverk og star heller ikke i gjeld til hverken Laponia Center,
Lappland Kraft eller MuskenSenter.
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3.12 Selskapets formal i folge vedtekter i «Bolagsregistret>» (Bolagsverket)

«Bolaget ska driva en gransdverskridande samisk naringsutveckling, genom att
nyttiggdra vatten och landresurserna till elkraftutbyggnad, fiskodling,
fiskeféradling samt relaterade verksamheter i Laponia och narliggande
sameomraden och regioner.

Bolaget ska vid anfort granséverskridande naringsverksamhet medverka till att
skapa ett differentierat, aktivt, utvecklat samiskt samhallsliv for att starka
samisk identitet och kultur. Harunder bevara traditionell samisk
naringsutévning, vidareutveckla livskraftiga verksamheter och nya naringar
inom traditionellt ndringsfang.»

Laponia Center har etablert Lappland Kraft i Fauske kommune, som skal
planlegge, bygge, og drifte planlagte Lappland kraftverk - basert pd svensk
vannfall/ vannkraftressurs og norsk innsatsomrade. Dette som et ledd i
stifternes overordnede formal/malsetning om & fa etablert og utvikle
fremtidsrettet og rikt/baerekraftig lokalt naerings- og samfunnsliv i neervaerende
bergrte ressursomrader og eksisterende tettsteder i Norrlands Indland.

Kraftverket er et samisk grenseoverskridende miljg- og naturvennlig
vannkraftutbyggings prosjekt, for utvikling av det lokale naeringslivet, kulturen
og eksisterende tettsteder i svenske Lappland.

Lappland kraftverk er basert pd svenske vannkraftressurser, fallrettighet og for

gvrig i samsvar med bestemmelsene i;

e Norsk vassdragsrett - som gjelder for sgknad om konsesjon.

e Vassdragslov i h.t. konvensjonen Norge/Sverige av 11 mai 1929 - som
gjelder for svensk «samtykke» til konsesjon og generell saksbehandling av
prosjektet.

e Miljobalk (1989:808) 4 kap. § 1 og under henvisning til § 6 — betingelse for
svensk «samtykke» til konsesjon.

Lag (1989:812) - rddighet over vatnene og omradene (mark) som i
Lag (1971:437) tilkommer den lulesamiske befolkningen “pd urminnens
hévd” - som ogsa er et vilkar for svensk «samtykke» til konsesjon.

Bestemmelsene i Miljobalk (1989:808) 4 kap. §§ 1 og 6 om at vannkraftverk
samt vannregulering eller overledning av vann til kraftformal ikke far
utfgres/gjennomfgres i nasjonalelvene i Lappland, skal i fglge bestemmelsen
under § 1 ikke hindre utviklingen av det lokale naeringslivet, herunder andre lov
bestemmelser, der tiltakshaver har radighet over mark og vann innom det
omrade der virksomheten skal drives.
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4.0

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Kort prosjektetbeskrivelse og gjeldende norsk og svensk lovgivning
for Lappland kraftverk prosjektet

Lappland kraftverk - med kraftstasjon i Sulitjelma og utlgp til havet (Grytvika i
Saltdalsfjorden) - er basert pa i vannkraft ressurser fra Stora Luledlv, oppstrgms
riksgrensen fra norsk side og Pitedlven fra Pieskehaure. Pitedlven har sitt tillgp ogsa
fra norsk side av riksgrensen mot nord og vest til Sverige.

Lappland kraftverk er et grenseoverskridende miljg- og naturvennlig vannkraftverk
under planlegging - i kommunene Sgrfold, Fauske og Saltdal med kraftstasjon i
Sulitjelma, Fauske kommkune - basert pd svensk vannfall, vannkraftressurs,
fallrettighet, interesse og norsk tiltaksomrdde, natur, miljg og samfunn.

Lappland kraftverk er basert pa regulering av vassdragene ved Bldamannisen og
Sulitjelmaisen, som alle har sitt avlgp til Sverige/Bottenviken.

Messingmalmvatnene, Leirvatnet, Bldmannisvatnet, Stassajavrre, Vuolep/Nedre
Sarjdsjavrre og Bajep/@vre Sarjdsjavrre - reguleres i tunnel til kraftstasjon i fiell
ca. 15 m over havnivd, med adkomst/tunnel fra Fagerli i Sulitjelma, og med avigp i
tunnel til Grytvika i Saltdalsfjorden. Videre reguleres Bieskehavrre (i Sverige) i
tunnel til kraftstasjon, og i samme avlgpstunnel til Grytvika.

Lappland kraftverk far inntak fra Bajep/@vre Sarjdsjévrre (820moh) og
Bieskehavrre (577moh), og kan oppsummeres slik:

e Inntak/fallhgyde kote 820/577 moh.
e Magasin stgrrelse 470 mill.m3

e Tillgpstunnel lengde 45 km.

e Avigpstunnel lengde 29 km.

e Installert effekt: 612 MW.

e Installasjon (Pelton) 4 turbiner

e Midlere arsproduksjon 2100 GWh/ar.
e Beregnet utbyggingskostnad 5.460 mill.

e Utbygningspris 2,60 kr/kWh.

Prosjektet er teknisk/gkonomisk vel gjennomfgrbart, realistisk og forenlig med
gjeldende norsk og svensk lovgivning.

Lappland kraftverk prosjektet omfatter foretagende - anlegg, arbeid og andre
foranstaltninger i vassdrag i Norge og Sverige, og tunnel fra Norge og inn i Sverige
til svenske vassdrag. Prosjektet har slik beskaffenhet at det voldes merkbare
forandringer i vassdrag i Sverige med hensyn til leie, retning,
vannstand/vannmengde, og kommer derfor under bestemmelsene i «svensk-norska
vattenrattskonventionen av den 11 maj 1929» (vattenrattskonventionen).
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5.0

5.1

5.2

5.3

5.4

Lov 1931-06-12 nr. 01: Lov i henhold til konvensjon mellom Norge og
Sverige om visse spgrsmal vedrgrende vassdragsretten av 11. mai 1929 -
fastsetter folgende og blir bestemmende for saksbehandlingen.

Foretagendet kommer under gjeldende norsk vassdragslovgivning,
herunder under bestemmelsene i «Lov i henhold til konvensjonen mellom Norge og
Sverige om visse spgrsmal vedrgrende vassdragsretten av 11 mai 1929.».
(«Vassdreagslov i.h.t. konvensjon Norge/Sverige»)

8§ 6 fastsetter, sitat:_

«1. Tillatelse til et foretagende kan ikke meddeles uten at Sverige
overensstemmelse med art. 12 i konvensjonen mellom Norge og Sverige av 11 mai
1929 har gitt sitt samtykke, hvis foretagendet kan antas & medfgre ulempe av
nogen betydning innen Sverige for et vassdrags benyttelse til ferdsel eller flgting
eller & forarsake hinder for fiskens gang til skade for fisket innen Sverige, eller hvis
foretagendet kan antas der @ fremkalle betydelige forstyrrelser i vannforholdene
innenfor et stgrre omrade.»

«2. Sverige kan til sitt samtykke knytte vilkar som angar foretagendets
planleggelse og forebyggelse eller minskning av skade og ulempe for almene
interesser samt angdende sikkerhetsstillelse for oppfyllelsen av de vilkar som
fastsettes for samtykke og for de forpliktelser som for gvrig kan fglge av
foretagendet innen Sverige.».

§ 7 fastsetter, sitat:

«2. Hvis det vannfall eller den faste eiendom eller den ferdsels- eller den
flgtningsinteresse for hvis regning foretagendet aktes iverksatt hgrer hjemme i
Sverige, skal sgknaden veare fulgt av uttalelse fra vedkommende svensk
myndighet om at der fra svensk side intet er & innvende mot at sgknaden optas til
behandling.».

«3. Nar sgknaden er innkommet til vedkommende departement, skal et eksemplar
av sgknaden med bilag ledsaget av de ngdvendige opplysninger om sgknadens
behandling her i riket sendes til vedkommende svenske myndighet.»

Samtykke fra det annet rike

Art. 12. fastsetter fglgende, sitat:

«1. Tillatelse til et foretagende kan ikke meddeles av det ene riket uten at det
annet riket har gitt sitt samtykke hvis foretagendet kan antas & medfgre ulempe
av nogen betydning innen dette riket for et vassdrags benyttelse til ferdsel eller
flgting eller & forarsake hinder for fiskens gang til skade for fisket innen sistnevnte
rike eller hvis foretagendet kan antas der a fremkalle betydelige forstyrrelser i
vannforholdene innenfor et stgrre omrade.»

«2. Kan foretagendet ikke antas 3 ha sadanne virkninger innen det annet rike som
nevnt i pkt. 1 kan dette riket ikke motsette sig at foretagendet iverksettes».

Gransoverskridande samisk naringsutveckling

7 — »P

=
w



5.5

5.6

5.7

Behandlingsmaten

Art. 14. fastsetter fglgende, sitat:

«1. Sgknad om tillatelse til et foretagende innsendes til vedkommende myndighet i
det riket hvor foretagendet aktes iverksatt. Hvis det vannfall eller den faste
eiendom eller den ferdsels eller den flgtningsinteresse, for hvis regning
foretagendet aktes iverksatt hgrer hjemme i det annet rike skal sgknaden vaere
fulgt av dette rikets uttalelse om at det fra dets side intet er & innvende mot at
sgknaden optas til behandling.»

«2. Sgknaden skal veere fulgt av de tegninger og beskrivelser samt inneholde de
oplysninger som er ngdvendige for bedgmmelse av foretagendets virkning i begge
riker.»

«3. Nar sgknaden er innkommet til den myndighet i det riket hvor foretagendet
aktes iverksatt skal et eksemplar av sgknaden med bilag sendes til det annet rike.»

Underretning

Art. 15. fastsetter fglgende, sitat:

«Hvad loven i det riket hvor foretagendet aktes iverksatt, forskriver om sgknadens
kunngjgrelse samt om meddelelser og innhentelse av uttalelser i anledning av
sgknaden skal ikke gjelde innen det annet rike. Innvanere i dette skal dog pa den
mate som vedkommende myndighet i samme rike finner hensiktsmessig og
gjennom denne myndighets forsorg underrettes om sgknaden og dens behandling.
I den hensikt skal de ngdvendige oplysninger herom tilstilles denne myndighet av
vedkommende myndighet i fgrstnevnte rike.»

Kommenter til bestemmelsene under pkt. 1.0:

Norske myndigheter kan ikke gi tillatelse til bygging av Lappland kraftverk uten at
Sverige har gitt sitt «xsamtykke» til foretagendet.
Sgknad om tillatelse til bygging av Lappland kraftverk skal sendes til NVE.

Nar spknaden er innkommet til NVE skal et eksemplar av sgknaden - ikke
meldingen - med bilag sendes til Sverige.

Da det vannfall som Lappland kraftverk skal anvende hgrer hjemme i Sverige skal
sgknaden - ikke Meldingen - vaere fulgt av Sveriges «uttalelse» om at det fra
dets side intet er & innvende mot at sgknaden optas til behandling.»

Sgknaden (senere) ma skrives av sgker og det er bare sgker som kan fremlegge en
god nok begrunnet sgknad - basert pa samiske forhold og gjeldende szerlig
lovgivning for samer - over for svenske myndigheter om «uttalelse» om at det fra
Sveriges side intet er @ innvende mot at sgknaden opptas til behandling.

Hva loven i Norge forskriver om sgknadens kunngjgrelse, samt om meddelelser
og innhentelse av uttalelser i anledning av sgknaden skal ikke gjelde innen
Sverige.

Innbyggere i Sverige orienteres pa den mate svenske myndigheter finner
hensiktsmessig og under svenske myndigheters bistand underrettes om sgknaden
- ikke meldingen - og behandling av sgknaden. I denne forbindelse skal Olje- og
energidepartementet sende kopi av sgknaden og opplysninger om sgknadens
behandling i Norge - ikke meldingen - til svenske myndigheter.
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6.0

6.1

6.2

6.3

6.4

Miljobalk (1998:808) — 4. kap. Sarskilda bestammelser for hushalling med
mark och vatten for vissa omraden i landet - svensk

Foretagendet med hensyn til Sveriges «samtykke» kommer under
gjeldende svenske bestemmelser om vassdragslovgivning.

1 § fastsetter, sitat:

«De omraden som anges i 2-8 §§ &r med hensyn till de natur- och kulturvérden

som fins i omrdderna, i sin helhet av riks- interesse. Exploateringsféretag och andra

ingrep i miljon far komma til stand endast om

1. det inte méter nogot hinder enligst 2-8 §§ och

2. det kan ske pa ett sett som inte patagligt skadar omradernas natur- och
kulturvarden.

Bestammelserna i forsta stycket 2 och i 2-6 §§ utgor inte hinder for utvecklingen av
befintliga tatorter eller av det lokala naringslivet eller for utférandet av
anldaggningar som behovs for totalférsvaret».

6 § fastsetter, sitat:_

«Vattenkraftverk samt vattenreglering eller vattenoverledning fér kraftandamal far

inte utfgras i nationaldlverna Tornedlven, Kalixalven, Pitedlven och Vindeldlven med

tillhérande vattenomraden, kallfladen och bifléden samt féljande vattenomraden

med tillhérande kall- och biflgden: ---

I Luledlven Stora Luledlven uppstroms Akkajaure, Lilla Luledlven uppstréms
Skalka och Tjaktajaure samt Parldlven.»

Kommenter til bestemmelsene under pkt. 2.0:

Laponia Center AB og MuskenSenter AS er en stedlig lulesamisk fellesskaps ordning
for @ utvikle det lokale samiske naeringslivet, den samiske kulturen (det materielle
kulturgrunnlaget) og eksisterende tettsteder.

Partene kommer med sin virksomhet under bestemmelsene i Miljobalken 4 kap. 1
§, forste og andre ledd, og rammes derfor ikke av bestemmelsen i 6 §.

Same «omraddernas natur- och kulturvarden» styrkes av foreliggende plan om
bygging av Lappland kraftverk. Prosjektet eies av bare samer og er etablert for 8
skape grunnlag for 8 styrke og utvikle samenes natur- og kulturverdi, ved utvikling
av samisk neeringsliv/samfunnsliv, det materielle kulturgrunnlaget.
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7.0

7.1

7.2

7.3

7.4

8.0

Lag (1989:812) med sarskilda bestammelser om vattenverksamhet -
svensk

1 kap. Inledende bestammelser

1 § fastsetter, sitat:

«1 § Denna lag er tillamplig pa vattenverksamhet och vattenanldggningar.
Bestdmmelser om vattenverksamhet och vattenanldggningar finns ocksa i
miljébalken.»

2 kap. Radighet 6ver vatten m.m.

1 § fastsetter, sitat:
«For att fa bedriva vattenverksamhet skall verksamhetsutdvaren ha radighet éver
vatnet inom det omrade dar verksamheten skall bedrivas.»

6 § fastsetter, sitat:

«Var og en rader 6éver det vatten som finns innom hans fastighet. Radighet 6éver en
fastighets vatten kan ocksd ndgon ha till féljd av uppl3telse av fastighetsegaren
eller, enligt vad som &r sarskilt féreskrivet, férverv tvangsvis.»

«Radighet 6ver vatnet» fremkommer av deriblant «Rennéringslag
(1971:437).

1 § fastsetter, sitat:

«Den som er av samisk hdrkomst (same) far enligt bestammelserna i denna lag
anvanda mark och vatten till underhdll fr sig och sina renar».

«Ratten enligt forsta stycken (renskdétselratten) tilkommer den samiska

befolkningen och grundas p& urminnens havd.»

Kommenter til bestemmelsene under pkt. 3.0:

Staten er fastighetsagare til de aktuelle fijellomradene og har gitt samene radighet
(uppl3telse) som er saskilt foreskriven i Rennaringslagen.

Samene - stedlige lulesamer - har ogsa «raderett» til de aktuelle vassdrag (vatten)
som inngar i Lappland kraftverk prosjektet gjennom “tvangsvis férverv” i lov
(1989:812) § 6 og "urminnens hevd” lov (1971:437) § 1.

Lappekodisillen

Lappekodisillen bestemmer at naervaerende samer i Norge og Sverige har samme
rettighet til & utgve og utvikle samisk naeringsliv i Sameland (Lappland), uavhengig
av om de bor i Norge eller Sverige. Jfr. Bestemmelsene i Lappekodisillen (Lov-
1751-10-02). De aktuelle samene i Sameland m3 i s& henseende behandles likt i
denne sammenheng og derfor kan ogsa MuskenSenter vaere part i saken.

sksksk
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